Epuyén
0310/12

Instalacion y mantenimiento / Installation and maintenance

Antes de conectar la griferia a la distribucién de agua, purgar muy bien la caneria
a fin de eliminar particulas extranas.
Before connecting the faucet to the water supply, purge the pipes properly in order to
remove undesirable particles.
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Epuyén L2

0310/L2 Juego monocomando exterior pared, para ducha y bafera, con transferencia.
Con ducha manual autolimpiante incluida.
Single shower/bath wall mount mixer, with eccentric couplings, with diverter valve.
Self cleaning hand shower included.
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Nota: Todas las medidas estén en mm y en pulgadas
Note : All measurements are in millimeters and inches.
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Notas / Notes:
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Certificado de Garantia
La garantia de FV ampara todos sus productos contra defectos de fabricacién

Limpieza y mantenimiento

Los productos de FV han sido fabricados segin técnicas
de avanzada y con materiales de primera calidad,
que le aseguran una prolongada duracién en perfectas condiciones.
A efectos de preservar esta calidad le sugerimos tener en cuenta estos consejos:
NO USE limpiadores abrasivos, polvo de limpieza, esponjas mefdlicas o de fibra.
USE en lo posible jabdn neutro o detergente de uso doméstico. Seque con pafio suave.

Condiciones de validez
Si a criterio debidamente fundado de personal técnico de FV se comprobara
la intervencién de mano de obra inexperta en la colocacién, reparacién y/o
mantenimiento de los productos, esta garantia perderd automdticamente su validez.
Asimismo serd requisito inexcusable para realizar cualquier reclamo de garantia
la presentacién de la factura de compra original.

1) El fabricante y/o importador de este producto es FV S.A., una sociedad constituida

y regulada por las leyes de la Republica Argentina, con planta en Villa Rosa (Prov. Bs. As.)
y sede social en Reconquista 336 11° piso - Capital Federal.
2) La identificacién del producto y las especificaciones técnicas necesarias
constan consignadas en catdlogo, folleferia y en oficina técnica.

3)Ver condiciones de uso, mantenimiento y validez de la garantia en el texto que precede.

4) La reparacién de los productos fabricados por FV sélo podré delegarse en personal

capacitado, en caso de duda comunicarse a los centros de atencién al usuario.
5) Plazo de garantia: 5 afios.

Escaned el cédigo
para obtener mds
informacién sobre
este producto.

www.fvsa.com

Centro de Atencién al Usuario FV Responde
En Argentina 0810-555-5300 - fvresponde@fvsa.com
Desde el exterior - export@fvsa.com

Seguinos en redes sociales! [ 2

FV S.A. se reseva el derecho de modificar, cambiar, mejorar y/o anular materiales, productos y/o disefios sin previo aviso.
FV S.A. reserves the right to modify, to change, to improve and/or discontinue materials, products and/or designs without previous notice.
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